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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1333/2008

2008 m. gruodzio 16 d.
dél maisto priedy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti ypa¢ 1{ jos
95 straipsnj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami { Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),
kadangi:

(1)  Laisvas saugaus ir sveiko maisto judéjimas yra vienas i§ pagrin-
diniy vidaus rinkos aspekty ir turi didelj poveiki pilieCiu sveikatai
bei gerovei ir ju socialiniams bei ekonominiams interesams.

(2) Igyvendinant Bendrijos politika, turéty buti uztikrintas aukstas
zmoniy gyvybés ir sveikatos apsaugos lygis.

(3)  Siuo reglamentu, siekiant uztikrinti veiksminga vidaus rinkos
veikima ir aukSta Zmoniy sveikatos apsaugos lygi bei auksta
vartotoju apsaugos lygi, iskaitant vartotoju interesu apsauga,
taikant iSsamias bei supaprastintas procediiras yra pakeiciamos
ankstesnés direktyvos ir sprendimai dél maisto produktuose leis-
tiny naudoti maisto priedy.

4)  Siuo reglamentu yra suderinamas maisto priedu naudojimas
maisto produktuose Bendrijoje. Tai apima maisto priedu naudo-
jima maisto produktuose, kuriems taikoma 1989 m. geguzés 3 d.
Tarybos direktyva 89/398/EEB dél valstybiy nariy jstatymu, susi-
jusiu su specialios paskirties maisto produktais, suderinimo (%) ir
tam tikry maisto dazikliy naudojima Zenklinant mésa sveikumo
zenklais bei dekoratyviniam kiauSiniy luk§ty dazymui ir Zymé-
jimui. Reglamentu taip pat yra suderinamas maisto priedu naudo-
jimas maisto prieduose ir maisto fermentuose, tokiu biidu uztik-
rinant ju sauga bei kokybe ir sudarant palankias salygas ju
laikymui ir naudojimui. Tai ankséiau nebuvo reglamentuojama
Bendrijos lygmeniu.

(5)  Maisto priedai — tai medziagos, kurios paprastai néra vartojamos
kaip atskiras maisto produktas, bet yra tikslingai dedamos {
maisto produktus Siame reglamente apibidintu technologiniu
tikslu, pavyzdziui, siekiant konservuoti maista. Sis reglamentas
turéty biti taikomas visiems maisto priedams ir todél atsizvelgiant
1 mokslo pazanga bei technologinius pokycius turéty buti patiks-
lintas funkciniy grupiy sarasas. Taciau medziagos neturéty biiti
laikomos maisto priedais, kai jos yra naudojamos aromatui ir
(arba) skoniui suteikti arba mitybos tikslais, pavyzdziui, kaip
druskos pakaitalai, vitaminai bei mineralai. Be to, Sis reglamentas
taip pat neturéty biti taikomas maisto produktams priskiriamoms
medziagoms, kurios gali biiti naudojamos technologiniais tikslais,
pavyzdziui natrio chloridas arba dazymui naudojamas Safranas ir
maisto fermentai. Taciau preparatai, gauti i§ maisto produkty ir

(M) OL C 168, 2007 7 20, p. 34.

(®» 2007 m. liepos 10 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 175 E, 2008 7 10,
p. 142), 2008 m. kovo 10 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 111 E,
2008 5 6, p. 10), 2008 m. liepos 8 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2008 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos spren-
dimas.

(®) OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
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kity valgomuy natiiraliy gamybos Zzaliavy, turintys technologini
poveikij galutiniam produktui ir gauti ekstrahuojant, kai atrankiniu
blidu iSgaunamos maistiniy ar aromatiniy sudedamuju daliy sude-
damosios dalys (pigmentai), turéty biiti laikomi priedais, kaip
apibrézta Siame reglamente. Galiausiai maisto fermentams
taikomas 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto fermentu (), ir todél
jlems §is reglamentas néra taikomas.

Sis reglamentas neturéty biti taikomas medziagoms, kurios néra
vartojamos kaip atskiras maisto produktas, taciau yra tikslingai
naudojamos maisto produktyu gamyboje, ir kurios galutiniame
maisto produkte sudaro tik likutj ir neturi technologinio poveikio
galutiniam produktui (pagalbinés perdirbimo medziagos).

Maisto priedai turéty biiti patvirtinti ir naudojami tik tuo atveju,
jei jie atitinka Siame reglamente nustatytus kriterijus. Maisto
priedai turi buti saugilis naudoti, turi biiti technologinis ju naudo-
jimo poreikis ir ju naudojimas neturi klaidinti vartotojo bei turi
biiti naudingas vartotojui. Vartotojo klaidinimas apima klaidinima
dél naudojamuy ingredienty pobudzio, Sviezumo ir kokybeés,
produkto arba gamybos proceso nattiralumo arba produkto mais-
tiniy savybiy, iskaitant jame esancCiy vaisiy ir darzoviy kieki, bet
tuo neapsiriboja. Tvirtinant maisto priedus taip pat turéty buti
atsizvelgiama | kitus su svarstomu klausimu susijusius visuome-
ninius, ekonominius, tradicinius, etinius ir aplinkos veiksnius,
atsargumo principa bei | kontrolés priemoniy tinkamuma. Nusta-
tant maisto priedu naudojimo reikalavimus bei didZiausius ju
kiekius turéty buti atsizvelgta | maisto priedy gavima i§ kity
Saltiniy ir { maisto priedo poveiki specialioms vartotoju grupéms
(pvz., alergiskiems vartotojams).

Maisto priedai privalo atitikti patvirtintas specifikacijas, kurios
turéty apimti informacija, padedancia teisingai nustatyti maisto
prieda, iskaitant jo kilmg, ir apibudinti priimtinus grynumo krite-
rijus. AnksCiau parengtos specifikacijos maisto priedams,
itrauktos i 1995 m. liepos 5 d. Komisijos direktyva 95/31/EB,
nustatan¢ia tam tikrus saldikliuy, skirty naudoti maisto produk-
tuose, grynumo Kkriterijus (), 1995 m. liepos 26 d. Komisijos
direktyva 95/45/EB, nustatanéia tam tikrus dazikliy, skirty
naudoti maisto produktuose, grynumo kriterijus () ir 1996 m.
gruodzio 2 d. Komisijos direktyva 96/77/EB, nustatan¢ia konkre-
¢ius maisto prieduy, iSskyrus daziklius ir saldiklius grynumo krite-
rijus (%), turéty bati taikomos tol, kol atitinkami maisto priedai
bus itraukti | Sio reglamento priedus. Tuo metu reglamente turéty
biti pateiktos specifikacijos, susijusios su tokiais priedais. Tokios
specifikacijos turéty buti tiesiogiai susijusios su maisto priedais,
itrauktais i Sio reglamento prieduose pateiktus Bendrijos sarasus.
Taciau atsizvelgiant { tokiy specifikaciju sudétinga pobiidi bei
turinj ir siekiant aiSkumo, jos neturéty biiti itraukiamos i Bend-
rijos sarasus, o turéty biiti pateikiamos viename ar keliuose atski-
ruose reglamentuose.

Kai kuriuos maisto priedus yra leidziama naudoti konkreciais
atvejais tam tikrose leistinose vynininkystés technologijose ir
procesuose. Tokiy maisto priedy naudojimas turéty atitikti §i
reglamenta ir konkrecias atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose
nustatytas nuostatas.

Siekiant uztikrinti suderinamuma, maisto prieduy rizikos iverti-
nimas ir patvirtinimas turéty biti atlickamas 2008 m. gruodzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1331/2008, nustatan¢iame bendra maisto priedy, maisto

Sio Oficialiojo leidinio p. 7.
L 178, 1995 7 28, p. 1.
L 226, 1995 9 22, p. 1.
L 339, 1996 12 30, p. 1.
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fermenty ir maisto kvapiuju medziagy leidimu suteikimo proce-
dira (1), nustatyta tvarka.

(11)  Remiantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanéiu maistui skirty teisés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigian¢iu Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatanciu su maisto saugos klausimais
susijusias proceddras (?), visuomenés sveikata galiniais paveikti
klausimais turi biiti konsultuojamasi su Europos maisto saugos
tarnyba (toliau —Tarnyba).

(12) Leidimai i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1829/2003 dél genetisSkai modifikuoto
maisto ir pasaru (}) taikymo sritj patenkantiems maisto priedams
turéty biti iSduodami tame reglamente ir Siame reglamente nusta-
tyta tvarka.

(13) Pagal §i reglamenta jau patvirtinta maisto prieda, kuris yra
paruostas naudojantis gamybos metodais arba pradinémis medzia-
gomis, kurie labai skiriasi nuo Tarnybos rizikos ivertinime arba
specifikacijose nurodyty metody arba pradiniy medziagy, Tarnyba
turéty pateikti jvertinti. ,.Labai besiskiriantis* galéty reiksti, inter
alia, gamybos metodo pakeitima, kai fermentas nebéra iSgau-
namas i$ augaly, bet pagaminamas fermentacijos biidu pasinau-
dojant mikroorganizmu arba pirminio mikroorganizmo genetine
modifikacija, pradiniy medziagy pakeitima arba daleliy dydzio
pakeitima, iskaitant nanotechnologiju naudojima.

(14) Reikéty nuolat stebéti maisto priedus ir prireikus jie turi bati i§
naujo jvertinti, atsizvelgiant { kintancias ju naudojimo salygas bei
nauja moksling informacija. Jei biitina, Komisija kartu su valsty-
bémis narémis turéty apsvarstyti tinkamus veiksmus.

(15)  Valstybéms naréms, kurios iki $iol draudzia 1992 m. sausio 1 d.
ivesta tam tikry priedy naudojima tam tikruose specifiniuose
maisto produktuose, kurie yra laikomi tradiciniais ir yra gami-
nami jy teritorijoje, turéty buti leista toliau taikyti toki draudima.
Be to, tokiems produktams, kaip ,,Feta“ arba ,,Salame cacciatore*
Siuo reglamentu neturéty buti draudziama taikyti labiau ribojancéiu
taisykliu dél tam tikry pavadinimy naudojimo pagal 2006 m.
kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés
tkio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés
vietos nuorody apsaugos (%) ir pagal 2006 m. kovo 20 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 509/2006 dél Zemés tikio produkty ir maisto
produkty kaip garantuoty tradiciniu gaminiu (°).

(16) Isskyrus tuos atvejus, kai esama papildomy apribojimy, maisto
priedas maisto produktuose gali buti atsiradgs dél perkélimo i$
kito ingrediento, kuriame jis yra leistinas (iSskyrus tuos atvejus,
kai jis tiesiogiai idedamas), su salyga, kad galutiniame produkte
esantis priedo kiekis nebiitu didesnis uz ta, kuris biity nustatytas
naudoti ingrediente laikantis tinkamy technologiniy salygu ir
geros gamybos praktikos.

(17) Maisto priedams toliau taikomi bendrieji Zenklinimo reikalavimai,
kaip numatyta 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiu nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty zenklinima, pateikima ir
reklamavimg, derinimo (®) ir, prireikus, Reglamente (EB)
Nr. 1829/2003 ir 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifi-
kuotu organizmuy ir i§ ju pagaminty maisto produkty ir pasaru

(1) Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.
() OL L 31,2002 2 1, p. 1.

(®) OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
(*) OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
(®) OL L 93, 2006 3 31, p. 1.

() OL L 109, 2000 5 6, p. 29.
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susekamumo ir Zenklinimo ('). Be to, Siame reglamente turi buti
pateikiamos specifinés nuostatos dél atskirai gamintojams arba
galutiniam vartotojui parduodamuy maisto priedu Zenklinimo.

(18) Pagal §j reglamenta leistini saldikliai gali biiti naudojami saldik-
livose, skirtuose pasaldinti maista valgant, kurie tiesiogiai parduo-
dami vartotojams. Tokiy produkty gamintojai turéty pateikti
vartotojui informacija tinkamomis priemonémis, sudaran¢iomis
galimybes saugiai vartoti produkta. Tokia informacija galétu
biti pateikiama keliais buidais, jskaitant pateikima produktu etike-
tése, interneto tinklavietése, per vartotojams skirtas telefono
linijjas arba pateikiant informacija pardavimo vietoje. Siekiant
nustatyti vieninga pozitirj $io reikalavimo jgyvendinimo atzvilgiu
gali prireikti parengti gaires Bendrijos lygmeniu.

(19) Priemonés, bitinos Siam reglamentui igyvendinti, turéty buti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo igaliojimais tvarka (?).

(20)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies pakeisti
Sio reglamento priedus ir patvirtinti tinkamas pereinamojo laiko-
tarpio priemones. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter
alia, papildant ji naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi buti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5Sa straipsnyje numa-
tyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

(21)  Siekiant veiksmingumo turéty biiti sutrumpinti reguliavimo proce-
dirai su tikrinimu paprastai taikomi terminai priimant tam tikrus
IT ir 1 priedy, susijusiu su medziagomis, kurias jau leidziama
naudoti pagal Bendrijos teisg, taip pat visu su Siomis medzia-
gomis susijusiy tinkamu pereinamojo laikotarpio priemoniu
pakeitimus.

(22)  Siekiant proporcingai ir veiksmingai vystyti ir atnaujinti Bend-
rijos teisés aktus dél maisto priedy, butina rinkti duomenis,
dalintis informacija bei koordinuoti valstybiy nariy darba. Tuo
tikslu gali buti naudinga atlikti tyrimus specifiniais klausimais,
taip siekiant palengvinti sprendimy priémimo procesa. Todél
reikéty, kad Bendrija, laikydamasi biudzeto proceduros, finan-
suoty tokius tyrimus. Tokiy priemoniu finansavimui taikomas
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlie-
kama siekiant uztikrinti, kad bty {vertinama, ar laikomasi
pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyvuny sveikatos
ir gerovés taisykliu ().

(23) Siekdamos uztikrinti Sio reglamento laikymasi valstybés narés
pagal Reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatas vykdo oficialia
kontrole.

(24) Kadangi Sio reglamento tikslo — nustatyti Bendrijos taisykles dél
maisto prieduy, valstybés narés negali deramai pasiekti, o
vieningos rinkos interesais ir dél auksto lygio vartotoju apsaugos
ji geriau galima pasiekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali patvir-
tinti priemones pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidia-
rumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam
tikslui pasiekti.

(25)  Priémus §i reglamenta, Komisija, kuriai padeda Maisto grandinés
ir gyviny sveikatos nuolatinis komitetas, turéty perzitréti visus
galiojancius leidimus pagal tokius kriterijus kaip sunaudojimas,
technologinis poreikis ir galimybé suklaidinti vartotojus (i§skyrus

(') OL L 268, 2003 10 18, p. 24.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
() OL L 165, 2004 4 30, p. 1. Ktaisyta redakcija OL L 191, 2004 5 28, p. 1.
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sauga). Visi maisto priedai, kuriuos toliau bus leidziama naudoti
Bendrijoje, turéty buti perkelti | Sio reglamento II ir III prieduose
pateiktus Bendrijos sarasus. I Sio reglamento III prieda turéty buti
itraukiami kiti maisto priedai, naudojami maisto prieduose ir
maisto fermentuose, taip pat maistinguju medziagy pagalbinés
medziagos bei ju naudojimo salygos pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1331/2008 (nustatantj bendra maisto priedy, maisto fermenty
ir maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo procediira).
Siekiant suteikti reikalinga pereinamaji laikotarpi, III priedo
nuostatos, i$skyrus nuostatas dél maisto priedy pagalbiniy
medziagy, yra netaikomos iki 2011 m. sausio 1 d.

(26) Kol bus sudaryti biisimi Bendrijos maisto prieduy sarasai, bitina
numatyti supaprastinta procediira, kuri sudaryty salygas atnaujinti
dabartinius galiojanCiose direktyvose pateiktus maisto priedy
sarasus.

(27) Nepazeidziant 25 konstatuojamojoje dalyje nurodytos perzitiros
rezultaty, per vienerius metus nuo S§io reglamento priémimo
Komisija turéty parengti jvertinimo programa, pagal kuria
Tarnyba i§ naujo jvertinty Bendrijoje jau patvirtinty maisto priedy
sauga. Toje programoje turéty biiti nustatyti poreikiai ir prioritety,
1 kuriuos turi buti atsizvelgiama nagrinéjant patvirtintus maisto
priedus, tvarka.

(28) Sis reglamentas panaikina ir pakei¢ia $iuos teisés aktus: 1962 m.
spalio 23 d. Tarybos direktyva dél valstybiu nariy taisykliu, susi-
jusiu su Zmonéms vartoti skirtuose maisto produktuose leidzia-
momis naudoti daziosiomis medziagomis, suderinimo ('),
1965 m. sausio 26 d. Tarybos direktyva 65/66/EEB, nustatancia
konkreéius konservantu, kuriuos leidziama naudoti Zmonéms
vartoti skirtuose maisto produktuose, grynumo kriterijus (3),
1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 78/663/EB, nustatancia
specifinius emulsikliy, stabilizatoriy, tirStikliuy ir standikliu, skirty
naudoti maisto produktuose, grynumo kriterijus (}), 1978 m.
liepos 25 d. Tarybos direktyva 78/664/EEB, nustatancia konkre-
¢ius antioksidantuy, kuriuos leidZiama naudoti Zmonéms vartoti
skirtuose maisto produktuose, grynumo kriterijus (), 1981 m.
liepos 28 d. Pirmaja Komisijos direktyva 81/712/EEB, nusta-
tan¢ia Bendrijos analizés metodus, taikomus tikrinant, ar tam
tikri maisto produktuose naudojami priedai atitinka grynumo
kriterijus (°), 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva
89/107/EEB dél valstybiu nariy jstatymuy, reglamentuojanciu
maisto priedus, kurivos leidZziama naudoti Zzmonéms vartoti skir-
tuose maisto produktuose, suderinimo (°), 1994 m. birzelio 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/35/EB dél maisto
produktuose naudojamu saldikliu (), 1994 m. birzelio 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/36/EB dél maisto
produktuose naudojamy dazy (3), 1995 m. vasario 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/2/EB dél maisto priedy,
iSskyrus daziklius ir saldiklius (°), 1996 m. gruodzio 19 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 292/97/EB dél
nacionaliniy istatymy, draudZian¢iy naudoti tam tikrus priedus
gaminant tam tikrus konkreCius maisto produktus, tolesnio
taikymo (') ir 2002 m. kovo 27 d. Komisijos sprendima
2002/247/EB, laikinai sustabdant] konditerijos gaminiy i$
drebuciy, kuriuose yra maisto priedo E 425 konjac, pateikima i

() OL 115, 1962 11 11, p. 2645/62.

() OL 22, 1965 2 9, p. 373.

() OL L 223, 1978 8 14, p. 7.
(*) OL L 223, 1978 8 14, p. 30.
() OL L 257, 1981 9 10, p. 1.
(°) OL L 40, 1989 2 11, p. 27.
() OL L 237, 1994 9 10, p. 3.
(®) OL L 237, 1994 9 10, p. 13.
() OL L 61, 1995 3 18, p. 1.

(1% OL L 48, 1997 2 19, p. 13.
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rinka ir importa (!). Tadiau reikéty, kad tam tikros minéty teisés
akty nuostatos tebegalioty pereinamuoju laikotarpiu tam, kad biity
skirta laiko Sio reglamento prieduose pateikiamiems Bendrijos
sarasams parengti,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siekiant uztikrinti veiksminga vidaus rinkos veikima, tuo pat metu
uztikrinant auks$ta zmoniy sveikatos apsaugos lygi ir vartotoju apsaugos
lygi, iskaitant vartotoju interesy apsauga bei teisinga prekybos maisto
produktais praktika, prireikus atsizvelgiant | aplinkos apsauga, Siuo
reglamentu nustatomos taisyklés dél maisto produktuose naudojamy
maisto prieduy.

Tokiais tikslais Siame reglamente numatoma:
a) II ir IIT prieduose pateikiami Bendrijos leistiny maisto priedu sarasai;

b) maisto priedu naudojimo maisto produktuose, taip pat maisto prie-
duose ir maisto fermentuose, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1332/2008 (dél maisto fermenty), ir maisto kvapiosiose medzia-
gose, kurioms taikomas 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyju medziagy ir
aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo
maisto produktuose ir ant ju (3);

c) taisyklés dél atskirai parduodamy maisto priedy Zenklinimo.

2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas yra taikomas maisto priedams.

2. Sis reglamentas yra taikomas toliau nurodytoms medziagoms tik
tada, jei jos yra naudojamos kaip maisto priedai:

a) pagalbinéms perdirbimo medZziagoms;

b) augaly ir augaly produkty apsaugai pagal Bendrijos taisykles dél
augaly sveikatos naudojamoms medziagoms;

¢) medziagoms, kurios yra dedamos | maista kaip maistingosios
medZziagos;

d) medziagoms, kurios yra naudojamos zmonéms vartoti skirtam vande-
niui valyti, kurioms taikoma 1998 m. lapkric¢io 3 d. Tarybos direk-
tyva 98/83/EB dél Zzmonéms vartoti skirto vandens kokybés (3);

e) kvapiosioms medziagoms, kurioms taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1334/2008 (dél kvapiyju medziagy ir aromatiniy savybiy turinciy
tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant
Jw.

3. Sis reglamentas néra taikomas maisto fermentams, kuriems
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1332/2008 (dél maisto fermenty), nuo
tos datos, kai pagal to reglamento 17 straipsni patvirtinamas Bendrijos
maisto fermenty sarasas.

(') OL L 84, 2002 3 28, p. 69.
(®) Zr. 8io Oficialiojo leidinio p. 34.
() OL L 330, 1998 12 5, p. 32.
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4. Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant specialiu Bendrijos
taisykliy dél maisto priedu vartojimo:

a) specifiniuose maisto produktuose;

b) kitais tikslais, iSskyrus Siame reglamente numatytus tikslus.

3 straipsnis
Savokuy apibréztys

1. Siame reglamente taikomos Reglamentuose (EB) Nr. 178/2002 ir
Nr. 1829/2003 nustatytos savoku apibréztys.

2. Siame reglamente taip pat taikomos tokios savoky apibréztys:

a) ,,maisto priedas — bet kuri medziaga, paprastai atskirai nevartojama
kaip maisto produktas ir nevartojama kaip buidingas maisto produkto
ingredientas, nepriklausomai nuo to, ar ji turi maisting vertg, ir
kurios samoningas déjimas | maisto produkta pagal gamybos, perdir-
bimo, ruosimo, apdorojimo, pakavimo, transportavimo ar saugojimo
technologija reiskia ar gali reiksti, kad ji arba jos Salutiniai produktai
tiesiogiai ar netiesiogiai tampa ty maisto produkty komponentu;

Maisto priedais néra laikomi:

i) monosacharidai, disacharidai arba oligosacharidai ir maisto
produktai, kuriy sudétyje yra §iy medziagy, naudojami dél ju
saldinamuyjy savybiy;

i) sausi arba koncentruoti maisto produktai, jskaitant kvapiasias
medziagas, naudojamas gaminant sudétinius maisto produktus,
dél savo aromatiniy, skonio ar maistingyju savybiy, kartu su
Salutiniu spalvinan¢iu poveikiu;

iil) medziagos, naudojamos produktu padengimui arba aptepimui
naudojamose medziagose, kurios néra laikomos maisto produk-
tais ir néra skirtos vartoti su tokiais maisto produktais;

iv) produktai, turintys pektino ir gauti i§ dZiovintyu obuoliu
i$spaudy ar citrusiniy vaisiy ar svarainiy, arba i§ ju miSinio,
naudojant atskiesta riigstj, véliau i$ dalies neutralizuojant natrio
ar kalio druskomis (,,skystieji pektinai®);

v) kramtomosios gumos pagrindinés sudedamosios dalys;

vi) baltasis ar geltonasis dekstrinas, iSkaitintas arba dekstrinuotas
krakmolas, riig§timi ar Sarmais apdorotas krakmolas, balintas
krakmolas, fiziskai pakeistas krakmolas ir aminolitiniais
fermentais paveiktas krakmolas;

vii) amonio chloridas;

viii) kraujo plazma, valgomoji Zelatina, baltyminiai hidrolizatai ir ju
druskos, pieno baltymai ir glitimas;

ix) amino ragstys ir ju druskos, iSskyrus glutamo rugsti, glicina,
cisteing ir cistina bei ju druskas, kai jos neatlieka jokios tech-
nologinés funkcijos;

x) kazeinatai ir kazeinas;
xi) inulinas;

b) ,,pagalbinés perdirbimo medziagos™ — bet kuri medziaga, kuri:
1) néra vartojama atskirai kaip maistas;

ii) yra tikslingai naudojama gaminant Zzaliavas, maisto produktus
arba ju ingredientus konkreciais technologiniais tikslais apdir-
bimo arba gamybos metu; ir

iii) galutiniame produkte neplanuotai, taCiau techniskai neiSven-
giamai gali likti medziagos likuciy arba jos dariniy, jei tie liku-
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¢iai nekelia pavojaus sveikatai ir nedaro kokio nors technolo-
ginio poveikio galutiniam produktui,

¢) ,.funkciné grupé“ — viena i$ [ priede nurodytu kategoriju, nustatoma
remiantis maisto priedo technologine funkcija maiste;

d) ,neperdirbtas maisto produktas“ — maisto produktas, kuris nebuvo
perdirbtas taip, kad labai pasikeistu jo pirminé biisena; tokiu tikslu
nezymiai kei¢ianciais maisto pavidala yra laikomi Sie budai: dali-
jimas, grupavimas, atskyrimas, iSkaulinéjimas, kapojimas, odos nulu-
pimas, skutimas, smulkinimas, pjaustymas, valymas, apipjaustymas,
uzsaldymas, Saldymas, atSaldymas, malimas, nulukstenimas, paka-
vimas arba iSpakavimas;

e) ,,maisto produktai, | kuriuos nepridéta cukraus® — maisto produktai, i
kuriuos nepridéta:

1) monosacharidy arba disacharidy;

ii) maisto produkty, kuriy sudétyje yra monosacharidy arba disacha-
ridy, naudojamy dél ju saldinamuyju savybiu;

f) ,,maziau kalorijy turintis maisto produktas® — maisto produktas, kurio
energiné verté yra sumazinta bent 30 % palyginti su pirminiu maisto
produktu arba panasiu produktu;

g) ,.saldikliai, skirti pasaldinti maista valgant™ — leistiny saldikliy prepa-
ratai, kuriuose gali bti kity maisto priedy ir (arba) maisto produkty
ingredienty, ir kurie yra skirti parduoti galutiniam vartotojui kaip
cukraus pakaitalai;

h) ,,quantum satis* — néra nurodomas didziausias skai¢iumi isreikstas
leistinas kiekis ir maisto priedas naudojamas atsizvelgiant i geros
gamybos praktika, o naudojami kiekiai negali biiti didesni uz butinus
siekiant numatyty tiksly ir jokiu biidu neklaidinant vartotojo.

II SKYRIUS
PATVIRTINTU BENDRIJOS MAISTO PRIEDU SARASAI

4 straipsnis
Bendrijos maisto priedy saraSai

1. Tik II priede pateiktame Bendrijos saraSe nurodyti maisto priedai
gali buti atskirai pateikiami | rinka arba naudojami maisto produktuose
pagal jame nurodytas naudojimo salygas.

2. Tik III priede pateiktame Bendrijos sarase nurodyti maisto priedai
gali biti naudojami maisto prieduose, maisto fermentuose ir maisto
kvapiosiose medziagose pagal jame nurodytas naudojimo salygas.

3. Maisto priedai II priede turi biiti i§vardyti pagal maisto grupes, i
kurias tokie priedai gali buti jtraukti.

4. Maisto priedai III priede turi buti i§vardyti atsizvelgiant { maisto
priedus, maisto fermentus, maisto kvapiasias medziagas ir maistingasias
medziagas arba ju grupes, i kuriuos tokie priedai gali biiti jtraukti.

5. Maisto priedai atitinka 14 straipsnyje nurodytas specifikacijas.

5 straipsnis

Draudimas dél reikalavimy neatitinkanc¢iy maisto priedy ir (arba)
reikalavimy neatitinkancio maisto

Maisto priedo arba maisto, kurio sudétyje yra toks priedas, negalima
pateikti { rinka, jeigu maisto priedas naudojamas nesilaikant Sio regla-
mento nuostaty.
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6 straipsnis

Maisto priedy naudojimo ir jtraukimo | Bendrijos saraSus
bendrosios salygos

1.  Maisto priedas gali buti jtrauktas i Bendrijos saraSus, kurie yra
pateikti II ir III prieduose tik tuomet, kai jis atitinka Sias salygas ir,
kai taikoma, kitus teisétus veiksnius, iskaitant aplinkos veiksnius:

a) jei siulomu kiekiu naudojamas maisto priedas, remiantis turimais
moksliniais jrodymais, nekelia pavojaus vartotoju sveikatos saugai,

b) yra pagristas technologinis poreikis ji naudoti ir toks poreikis negali
biiti patenkintas kitomis ekonomiskai ir techniskai jvykdomomis
priemonémis, ir

¢) jo naudojimas neklaidina vartotojo.

2. Tam, kad maisto priedas buty itrauktas i II ir III prieduose

pateiktus Bendrijos saraSus, jis turi suteikti privalumy ir naudos varto-

tojui, taigi, atitikti viena ar keleta i§ Siu tiksly:

a) iSlaikyti maisto produkto maistingasias savybes;

b) suteikti reikiamus ingredientus arba sudedamasias dalis maisto
produktams, gaminamiems ypatingu mitybos poreikiy turinioms

vartotoju grupéms;

C

~

padéti iSlaikyti maisto produkto kokybeg ar stabiluma arba pagerinti
jo organoleptines savybes, su salyga, kad jis nepakeis maisto
produkto pobiidzio, turinio ar kokybés taip, kad biitu galima suklai-
dinti vartotoja;

d) padéti gaminant, perdirbant, ruoSiant, apdorojant, pakuojant, vezant
ar laikant maisto produktus, iskaitant maisto priedus, maisto
fermentus ir maisto kvapiasias medziagas, su salyga, kad maisto
priedas nebiity naudojamas norint paslépti prastos zaliavos naudo-
jimo padarinius arba netinkamai (ar nehigieniskai) atlickama darba,
naudojama technika bet kurios minétos veiklos atveju.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies a punkto, maisto priedas, pabloginantis
maisto produkto maistinguju savybiu kokybg, gali biiti jtrauktas i II
priede pateikiama Bendrijos sarasa, jei:

a) maisto produktas néra reikSminga normalios mitybos dalis; ar

b) maisto priedas yra reikalingas gaminant maisto produktus ypatingy
mitybos poreikiy turinioms vartotoju grupéms.

7 straipsnis
Specialios salygos saldikliams

Maisto priedas gali buti jtraukiamas i II priede pateikiama Bendrijos
sara$o funkcing saldikliy grupe tik tuomet, kai jis atitinka ne tik viena
ar daugiau i§ 6 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly, bet ir viena ar
daugiau i§ toliau nurodyty tiksly:

a) pakeicia cukry gaminant maziau kalorijy turincius maisto produktus,
nesukelian¢ius karieso maisto produktus arba maisto produktus, {
kuriuos nepridéta cukraus; arba

b) pakeiCia cukry, kai tai leidzia pratgsti maisto produkto galiojimo
termina; arba

¢) yra naudojamas gaminant specialios paskirties maisto produktus,
kaip tai apibrézta Direktyvos 89/398/EEB 1 straipsnio 2 dalies a
punkte.
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8 straipsnis
Specialios salygos dazikliams

Maisto priedas gali buti itraukiamas | II priede pateikiama Bendrijos
saraso funkcing dazikliu grupe tik tuomet, jei jis atitinka ne tik viena
ar daugiau i§ 6 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly, bet ir viena i§ toliau
nurodyty tiksly:

a) atstato maisto produkto, kurio spalva pakito gamybos, sandéliavimo,
pakavimo arba paskirstymo metu ir todél iSoriskai jis tapo maziau
patrauklus, pirming iSvaizda;

b) pagerina maisto produkto preking iSvaizda;

c) suteikia spalva paprastai jos neturin¢iam maisto produktui.

9 straipsnis
Maisto priedy funkcinés grupés

1. IIir III prieduose maisto priedai gali buti priskirti vienai i§ I priede
nurodyty funkciniy grupiy, atsizvelgiant { maisto priedo pagrinding tech-
nologing funkcija.

Maisto priedo priskyrimas konkreciai funkcinei grupei netrukdo jo
naudoti kelioms funkcijoms.

2. Jei biitina, atsizvelgiant { moksling pazanga arba | technologinius
poky¢ius, su papildomomis funkcinémis grupémis, kurios gali buti
itrauktos i I prieda, susijusios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti nees-
mines $io reglamento nuostatas, tvirtinamos pagal 28 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

10 straipsnis
Bendrijos maisto priedy sarasy turinys

1.  Maisto priedas, atitinkantis 6, 7 ir 8 straipsniuose nustatytas
salygas, Reglamente (EB) Nr. 1331/2008 (nustatanciame bendra maisto
priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo
procediira) nurodyta tvarka gali buti jtrauktas {i:

a) §Sio reglamento II priede pateikiama Bendrijos sarasa; ir (arba)
b) Sio reglamento III priede pateikiama Bendrijos sarasa.

2. [IraSant maisto prieda i II arba III prieduose pateikiamus Bendrijos
saraSus, nurodoma:

a) maisto priedo pavadinimas ir jo E numeris;
b) maisto produktai, kuriuose maisto priedas gali biiti naudojamas;
c) salygos, kuriomis maisto priedas gali buti naudojamas;

d) prireikus, visi maisto priedo tiesioginio pardavimo galutiniam varto-
tojui apribojimai, jei tokiy yra.

3. 1II ir III prieduose pateikti Bendrijos sarasai i$ dalies keiciami
Reglamente (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatanCiame bendra maisto prieduy,
maisto fermenty ir maisto kvapiyju medziagy leidimy suteikimo proce-
diira] nurodyta tvarka.

11 straipsnis
Maisto priedy naudojimo kiekiai

1. Nustatant 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytas naudojimo
salygas:
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a) nustatomas maziausias naudojimo kiekis, kurio reikia norint gauti
pageidaujama rezultata;

b) nustatant kiekius, atsizvelgiama i:

i) priimting paros norma arba ekvivalentiSka tam maisto priedui
nustatyta jvertinima ir galima jo paros norma, gaunama i§ visy
Saltiniuy;

ii) kai maisto priedo yra dedama | specialioms vartotoju grupéms
gaminama maista, deréty atsizvelgti { tai, kokia maisto priedo
paros norma yra leidziama toms grupéms.

2. Tam tikrais atvejais néra nurodomas didziausias skai¢iumi
iSreikStas leistinas maisto priedo kiekis (quantum satis). Tokiu atveju
maisto priedas yra naudojamas atsizvelgiant { quantum satis principa.

3. Didziausi II priede nurodyti maisto prieduy kiekiai taikomi parduo-
damiems maisto produktams, jeigu nenurodyta kitaip. Nukrypstant nuo
$io principo, dZiovintiems ir (arba) koncentruotiems maisto produktams,
kurie turi buiti atgaminti, didziausi kiekiai taikomi maisto produktams,
kurie turi biiti atgaminti, pagal etiketéje nurodytas instrukcijas atsizvel-
giant | minimaly praskiedimo koeficienta.

4. Didziausi I priede nurodyty dazikliy kiekiai taikomi dazymo
preparate esancios dazanciosios medziagos kiekiui, jei nenurodyta
kitaip.

12 straipsnis

I Bendrijos sarasa jau jtraukty maisto priedy gamybos biidy arba
pradiniy medZiagy poky¢iai

Jeigu maisto priedas jau ijtrauktas i Bendrijos sarasa ir smarkiai pakinta
jo gamybos budai ar naudojamos pradinés medziagos arba, panaudojus,
pavyzdziui, nanotechnologijas, pakinta daleliy dydis, maisto priedas,
pagamintas tokiais naujais budais arba i$ tokiy nauju medziagy,
laikomas kitokiu priedu, todél prie§ pateikiant ji { rinka reikia i§ naujo
irasyti | Bendrijos sarasa arba pakeisti specifikacijas.

13 straipsnis
Maisto priedai, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003

1. Maisto priedas, kuriam taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1829/2003, pagal §i reglamenta gali biti jtrauktas | II ir III prie-
duose pateiktus Bendrijos saraSus tik tuomet, kai pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 jam yra suteiktas leidimas.

2. Kai | Bendrijos sarasa jau jtrauktas maisto priedas gaminamas i$
skirtingo Saltinio, patenkancio | Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo sriti, jam nereikia naujo leidimo pagal $i reglamenta, jei naujaji
Saltini leidziama naudoti pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, ir
maisto priedas atitinka Siame reglamente nustatytas specifikacijas.

14 straipsnis
Maisto priedy specifikacijos

Maisto priedu specifikacijos, visu pirma susijusios su ju kilme, grynumo
kriterijais ir visa kita reikalinga informacija, turi biiti patvirtinamos
pirma karta jtraukiant maisto prieda i II ir III prieduose pateiktus Bend-
rijos saraSus Reglamente (EB) Nr. 1331/2008 [, nustataniame bendra
maisto priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiuju medZiagu leidimu
suteikimo procediira] nustatyta tvarka.
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1II SKYRIUS
MAISTO PRIEDU NAUDOJIMAS MAISTO PRODUKTUOSE

15 straipsnis
Maisto priedy naudojimas neperdirbtuose maisto produktuose

Maisto priedai néra naudojami neperdirbtuose maisto produktuose,
iSskyrus atvejus, kai toks naudojimas yra konkreciai numatytas II priede.

16 straipsnis

Maisto priedy naudojimas kiidikiams ir maZiems vaikams skirtuose
maisto produktuose

Maisto priedai néra naudojami kudikiams ir maziems vaikams skirtuose
maisto produktuose, kaip nurodyta Direktyvoje 89/398/EEB, iskaitant
kudikiams ir maziems vaikams skirtus specialios medicininés paskirties
dietinius maisto produktus, i$skyrus §io reglamento II priede konkreciai
numatytus atvejus.

17 straipsnis
Dazikliy naudojimas Zenklinimui

Tik Sio reglamento II priede iSvardyti maisto dazikliai gali buiti naudo-
jami maisto sveikumo zenklinimui, kaip numatyta 1991 m. liepos 29 d.
Tarybos direktyvoje 91/497/EEB i§ dalies kei¢iancioje ir konsoliduojan-
Cioje Direktyva 64/433/EEB dél sveikatos problemuy, turinciu jtakos
Bendrijos prekybai §viezia mésa, ir papildancioje ja sveikatos reikalavi-
mais, taikomais gaminant ir prekiaujant Sviezia mésa ('), ir kitiems
reikalaujamiems mésos produkty zenklinimams bei dekoratyviniam
kiausiniu luksty dazymui ir Zyméjimui, kaip numatyta 2004 m. balan-
dzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 853/2004 nustatan¢iame konkrecius gyvininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (2).

18 straipsnis
Perkélimo principas
1.  Maisto priedus leidziama naudoti:

a) sudétinivose maisto produktuose, iSskyrus II priede nurodytus
atvejus, kai maisto prieda yra leidziama naudoti vienoje i§ sudétinio
maisto produkto sudedamuyjy daliy;

b) maiste, { kuri buvo idétas maisto priedas, maisto fermentas ar
kvapioji medziaga, kai maisto priedas:

1) yra leistinas naudoti maisto priede, maisto fermente ar kvapiojoje
medziagoje, laikantis Sio reglamento; ir

i) pateko { maisto produkta su maisto priedu, maisto fermentu ar
kvapigja medziaga; ir

iii) galutiniame maisto produkte neatlieka jokios technologinés funk-
cijos;

¢) maiste, kuris turi biiti naudojamas tik sudétiniam maisto produktui

gaminti, ir jei sudétinis produktas atitinka Sio reglamento nuostatas.

2. 1 dalis netaikoma kuidikiams skirtiems miSiniams, vyresniems kaip
4 mén. kudikiams skirtiems miSiniams, perdirbtiems griidiniams maisto
produktams, taip pat kiidikiams skirtiems maisto produktams bei kiidi-

! L 268, 1991 9 24, p. 69.

() oL
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Titaisyta redakcija OL L 226, 2004 6 25, p. 22.

[e)e)
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kiams ir maziems vaikams skirtiems specialios medicininés paskirties
dietiniams maisto produktams, kaip nurodyta Direktyvoje 89/398/EEB,
i§skyrus konkreéiai numatytus atvejus.

3. Kai kvapiojoje medziagoje, maisto priede arba maisto fermente
esantis maisto priedas yra dedamas { maista ir jame atlieka technologing
funkcija, jis yra laikomas tame maiste panaudotu maisto priedu, o ne
idétos kvapiosios medziagos, maisto priedo arba maisto fermento
priedu, ir tuomet jis turi atitikti numatytas naudojimo tame maiste

salygas.

4.  Nepazeidziant 1 dalies nuostaty, maisto prieda, naudojama kaip
saldikli, leidziama naudoti sudétiniuose maisto produktuose, i kuriuos
nepridéta cukraus, maziau kaloriju turinCiuose sudétiniuose maisto
produktuose, sudétiniuose dietiniuose maisto produktuose, skirtuose
mazo kaloringumo dietoms, karieso nesukelianciuose sudétiniuose
maisto produktuose ir ilgesnio galiojimo termino sudétiniuose maisto
produktuose, jei saldikli yra leidziama naudoti vienoje iS sudétiniy
maisto produktu sudedamyju daliu.

19 straipsnis
Sprendimai dél aiskinimo

Prireikus, pagal 28 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
gali biiti sprendziama, ar:

a) konkretus maisto produktas priklauso II priede nurodytai maisto
grupei; arba

b) II ir Il prieduose minimas ir pagal quantum satis principa leistinas
naudoti maisto priedas yra naudojamas laikantis 11 straipsnio 2 dalyje
nurodyty kriteriju; arba

c) konkreti medziaga atitinka 3 straipsnyje pateikta maisto priedo
apibrézima.

20 straipsnis
Tradiciniai maisto produktai

IV priede iSvardytos valstybés narés gali toliau drausti naudoti tam tikry
grupiy maisto priedus tame priede iSvardytuose ju teritorijoje gamina-
muose tradiciniuose maisto produktuose.

IV SKYRIUS
ZENKLINIMAS

21 straipsnis
Galutiniam vartotojui neparduodamy maisto priedy Zenklinimas

1. Galutiniam vartotojui neparduodamais maisto priedais, jei jie yra
parduodami atskirai arba sumaiSyti vienas su kitu ir (arba) su maisto
ingredientais, kaip nurodyta Direktyvos 2000/13/EB 6 straipsnio
4 dalyje, gali buti prekiaujama tik tuomet, jei jie yra gerai matomai,
aiskiai iskaitomai ir neiStrinamai pazenklinti kaip numatyta Sio regla-
mento 22 straipsnyje. Informacija pateikiama pirkéjams lengvai supran-
tama kalba.

2. Valstybé naré, kurioje prekiaujama produktu, remdamasi Sutartimi,
gali nuspresti, kad jos teritorijoje 22 straipsnyje nurodyta informacija
biity pateikiama viena arba keliomis tos valstybés narés pasirinktomis
oficialiomis Bendrijos kalbomis. Tai netrukdo tokia informacija pateikti
keliomis kalbomis.
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22 straipsnis

Bendri galutiniam vartotojui neparduodamy maisto priedy
Zenklinimo reikalavimai

1. Kai galutiniam vartotojui neparduodami maisto priedai yra parduo-
dami atskirai arba sumaiSyti vienas su kitu ir (arba) su kitais maisto
produkty ingredientais ir (arba) su kitomis medziagomis, kuriomis jie
papildomi, ant jy pakuotés arba talpyklos turi biiti pateikta $i informa-
cija:

a) pavadinimas ir (arba) Siame reglamente nustatytas kiekvieno maisto
priedo E numeris arba prekinis pavadinimas, kuriame nurodytas
kiekvieno maisto priedo pavadinimas ir (arba) E numeris;

b) uzrasas ,,maisto produktams“ arba uzrasas ,ribotai naudoti maisto
produktuose®, arba dar konkretesné nuoroda dél numatomo naudo-
jimo maisto produktuose;

¢) jei reikia, konkrecios laikymo ir (arba) naudojimo salygos;
d) partija arba siunta nurodantis zenklas;

e) naudojimo instrukcijos, jei nenurodzius ju maisto priedas bty
naudojamas netinkamai;

f) gamintojo, pakuotojo arba pardavéjo vardas, pavardé arba imoneés
pavadinimas ir adresas;

g) didziausias kiekvieno komponento arba komponenty grupés, kuriy
kiekis turi biiti ribojamas maisto produkte, kiekis ir (arba) atitinkama
informacija aiskiais ir lengvai suprantamais terminais, kad pirkéjas
galéty bti tikras, jog maisto produktas atitinka Sio reglamento arba
kity atitinkamu Bendrijos teisés akty nuostatas; kai tie patys kieky-
biniai apribojimai yra taikomi atskirai arba miSinyje naudojamu
komponentu grupei, bendra procenting dali galima nurodyti vienu
skai¢iumi; kiekio riba nurodoma skaiciais arba pagal quantum satis
principa;

h) grynasis (neto) kiekis;
i) minimalus galiojimo ar tinkamumo vartoti terminas;

j) prireikus, informacija apie maisto prieda arba apie kitas Siame
straipsnyje nurodytas ir Direktyvos 2000/13/EB Illa priede dél
maisto produktuose esanéiy ingredienty nurodymo iSvardytas
medziagas.

2. Kai priedai yra parduodami sumaisyti vienas su Kkitu ir (arba) su
kitais maisto produkty ingredientais, ant ju pakuotés arba talpyklos turi
buti pateiktas visy ingredienty sarasas pateikiant mazéjancia pagal
procenting svorio dali visame produkte tvarka.

3.  Kai maisto priedai papildomi medziagomis (iskaitant maisto
priedus arba kitas maisto produkty sudedamasias dalis) siekiant sudaryti
geresnes salygas ju sandéliavimui, pardavimui, standartizavimui,
atskiedimui ar iStirpinimui, ant ju pakuotés arba talpyklos turi biiti
pateiktas visu atitinkamuy medziagu sarasas pateikiant mazéjancia pagal
ju svorio procenting svorio dali visame produkte tvarka.

4. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, 1 dalies e-g punktuose bei 2 ir
3 dalyje reikalaujama informacija gali buiti nurodyta tik su siunta susi-
jusiuose dokumentuose, kurie turi buti pateikiami atvezus arba prie$
atvezant produktus, jei ant atitinkamo produkto pakuotés arba talpyklos
gerali matomoje vietoje nurodoma ,,ne mazmeninei prekybai.

5. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, kai maisto priedai tiekiami cister-
nose, visa informacija gali biiti nurodoma tik su siunta susijusiuose
lydimuosiuose dokumentuose, kurie turi biiti pateikiami atvezus prekes.
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23 straipsnis
Galutiniam vartotojui parduodamy maisto priedy Zenklinimas

1.  Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB, 1989 m. birzelio 14 d.
Tarybos direktyvos 89/396/EEB dél nuorody arba Zzymuy maisto
produkto partijai identifikuoti (') ir Reglamento (EB) Nr. 1829/2003,
jeigu maisto priedai parduodami atskirai ar sumaiSyti vieni su kitais ir
(arba) su kitais maisto ingredientais, kurie skirti parduoti galutiniam
vartotojui, jais gali biiti prekiaujama tik jei ant ju pakuotés yra nurodyta
§i informacija:

a) Siame reglamente nustatytas kiekvieno maisto priedo pavadinimas ir
E numeris arba prekinis pavadinimas, kuriame nurodytas kiekvieno
maisto priedo pavadinimas ir E numeris;

b) uzrasas ,,maisto produktams® arba uZzraSas ,ribotai naudoti maisto
produktuose, arba dar konkretesné nuoroda dél numatomo naudo-
jimo maisto produktuose.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, saldiklio, skirto pasaldinti
maistg valgant, prekiniame pavadinime nurodoma savoka ,,... pagrindu
sudarytas saldiklis®, panaudojant jo sudétyje esancio saldiklio (-iu)
pavadinima (-us).

3. Polioliy ir (arba) aspartamo ir (arba) aspartamo-acesulfamo
druskos turincio saldiklio etiketéje turi buti tokie ispéjimai:

a) jei yra polioliu: ,,vartojant dideliais kiekiais gali turéti vidurius lais-
vinantj poveiki®;

b) jei yra aspartamo ir (arba) aspartamo-acesulfamo druskos: ,,sudétyje
yra fenilalanino $altinis*.

4.  Saldikliy, skirty pasaldinti maista valgant, gamintojai tinkamomis
priemonémis pateikia vartotojui informacija, sudarancia galimybes
saugiai vartoti produkta. Sios dalies jgyvendinimo gairés gali biti tvir-
tinamos pagal 28 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu.

5. Sio straipsnio 1-3 dalyse pateiktai informacijai atitinkamai
taikomos Direktyvos 2000/13/EB 13 straipsnio 2 dalies nuostatos.

24 straipsnis

Tam tikry daZikliy turiniy maisto produkty Zenklinimo
reikalavimai

1. Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB, maisto produkty, kuriy
sudétyje yra Sio reglamento V priede iSvardytu dazikliu, etiketése nuro-
doma tame priede iSdéstyta papildoma informacija.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytai informacijai atitinkamai taikoma
Direktyvos 2000/13/EB 13 straipsnio 2 dalis.

3. Jei, atsizvelgiant { mokslo pazanga arba technologiju plétra, biitina,
V priedas i§ dalies keiCiamas priemonémis, skirtomis i§ dalies pakeisti
neesminéms §io reglamento nuostatoms taikant 28 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

25 straipsnis
Kiti Zenklinimo reikalavimai

21, 22, 23 ir 24 straipsniai neturi jtakos iSsamesniems ar platesng
taikymo srit] turintiems teisés aktams, reglamentams ar administraci-
néms nuostatoms dél svorio ir matmenu arba taikomiems pavojingu
medziagy ar preparaty pateikimui, klasifikavimui, pakavimui ir Zzenkli-
nimui arba tokiy medziagy ir preparaty transportavimui.

(') OL L 186, 1989 6 30, p. 21.
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V SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS IR [GYVENDINIMAS

26 straipsnis
Pareiga informuoti

1. Maisto priedo gamintojas arba vartotojas nedelsdami praneSa
Komisijai apie visa nauja moksling ar techning informacija, kuri gali
turéti jtakos maisto priedo saugos ivertinimui.

2. Komisijos praSymu maisto priedo gamintojas arba vartotojas infor-
muoja ja apie faktinj maisto priedo naudojima. Komisija tokia informa-
cija pateikia valstybéms naréms.

27 straipsnis
Suvartojamos maisto priedo normos stebésena

1. Valstybés narés, laikydamosi rizika grindziamo poziiirio, taiko
maisto priedy suvartojimo ir naudojimo stebésenos sistemas ir tinkamu
daznumu teikia Komisijai bei Tarnybai stebésenos rezultaty ataskaitas.

2.  Pasikonsultavus su Tarnyba ir laikantis 28 straipsnio 2 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros, gali patvirtinama bendra valstybiy
nariy informacijos apie Bendrijoje per maista suvartojamy maisto priedu
normga rinkimo metodika.

28 straipsnis
Komitetas

1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis
komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant { jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | jo 8 straipsni.

4. Jei yra nuoroda i Sia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys, 5 straipsnio b dalis ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
1 jo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir 4 dalies b bei
e punktuose nustatyti terminai atitinkamai yra 2 ménesiai, 2 meénesiai ir
4 ménesiai.

29 straipsnis
Bendrijos vykdomas suderintos politikos finansavimas

Siame reglamente nustatytu priemoniy finansavimo teisinis pagrindas
yra Reglamento (EB) Nr. 882/2004 66 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.
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VI SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis
Bendrijos maisto priedy sarasy sudarymas

1.  Pagal direktyvas 94/35/EB, 94/36/EB ir 95/2/EB, i§ dalies
pakeistas remiantis Sio reglamento 31 straipsniu, maisto produktuose
leistini naudoti maisto priedai ir ju naudojimo salygos jtraukiami | §io
reglamento II prieda, prie§ tai perziliréjus, ar jie atitinka Sio reglamento
6, 7 ir 8 straipsnius. Priemonés, susijusios su tokiy maisto priedy jtrau-
kimu { II prieda, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento
nuostatas, tvirtinamos taikant 28 straipsnio 4 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediira su tikrinimu. Perzilira netaikoma Tarnybos naujam
rizikos ivertinimui. Perzitira turi biiti atlikta ne véliau kaip 2011 m.
sausio 20 d.

[ II prieda neitraukiami jau nebereikalingi maisto priedai ir ju naudo-
jimas.

2.  Direktyvoje 95/2/EB nurodyti maisto priedai, leistini naudoti
maisto prieduose, ir ju naudojimo salygos itraukiami i $io reglamento
II priedo 1 dalj, prie§ tai perziiiréjus, ar jie atitinka Sio reglamento
6 straipsni. Priemonés, susijusios su tokiy maisto priedy itraukimu {
III prieda, skirtos i$ dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas,
tvirtinamos taikant 28 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diirg su tikrinimu. PerZitira netaikoma Tarnybos naujam rizikos jverti-
nimui. Perzilira turi bati atlikta ne véliau kaip 2011 m. sausio 20 d.

[ IIT prieda nejtraukiami jau nebereikalingi maisto priedai ir ju naudo-
jimas.

3.  Direktyvoje 95/2/EB nurodyti maisto priedai, leistini naudoti
maisto kvapiosiose medziagose, ir ju naudojimo salygos itraukiami i
io reglamento III priedo 4 dalj, prie$ tai perziir¢jus, ar jie atitinka
Sio reglamento 6 straipsnj. Priemonés, susijusios su tokiy maisto priedy
itraukimu { IIT prieda, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento
nuostatas, tvirtinamos taikant 28 straipsnio 4 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediira su tikrinimu. Perzitira netaikoma Tarnybos naujam
rizikos {vertinimui. Perziiira turi buti atlikta ne véliau kaip 2011 m.
sausio 20 d.

[ IIT prieda nejtraukiami jau nebereikalingi maisto priedai ir ju naudo-
jimas.

4.  Sio straipsnio 1-3 dalyse nurodytos maisto priedu specifikacijos
tvirtinamos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1331/2008 [, nustatantj bendra
maisto prieduy, maisto fermenty ir maisto kvapiyju medziagy leidimu
suteikimo procediira] tuo metu, kai tie maisto priedai yra jtraukiami
priedus laikantis nurodytose dalyse nustatytos tvarkos.

5. Priemonés, susijusios su visomis atitinkamomis pereinamojo laiko-
tarpio priemonémis, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sio reglamento
nuostatas, inter alia, papildant ji, tvirtinamos pagal 28 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

31 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Kol bus sudaryti 30 straipsnyje numatyti Bendrijos maisto priedu
sarasai, prireikus Direktyvu 94/35/EB, 94/36/EB ir 95/2/EB priedai i§
dalies keiCiami priemonémis, skirtomis i§ dalies pakeisti neesmines tu
direktyvy nuostatas, tvirtinamomis Komisijos pagal 28 straipsnio
4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Iki 2010 m. sausio 20 d. i rinka pateiktais arba pazenklintais etiketémis
maisto produktais, kurie neatitinka 22 straipsnio 1 dalies i punkto ir
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4 dalies reikalavimy, gali buti prekiaujama iki nurodyto minimalaus
galiojimo arba tinkamumo vartoti termino.

Iki 2010 m. liepos 20 d. i rinka pateiktais arba pazenklintais etiketémis
maisto produktais, kurie neatitinka 24 straipsnio reikalavimy, gali biiti
prekiaujama iki nurodyto minimalaus galiojimo arba tinkamumo vartoti
termino.

32 straipsnis
Patvirtinty maisto priedy pakartotinis jvertinimas

1.  Tarnyba turi atlikti pakartotini maisto priedy, kuriuos buvo leista
naudoti iki 2009 m. sausio 20 d., rizikos ivertinima.

2.  Pasikonsultavus su Tarnyba, ne véliau kaip 2010 m. sausio 20 d.
pagal 28 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira patvirti-
nama tokiy maisto priedy ivertinimo programa. Si jvertinimo programa
skelbiama Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

33 straipsnis
Panaikinami teisés aktai

1.  Panaikinami $ie teisés aktai:

a) 1962 m. spalio 23 d. Tarybos direktyva dél valstybiy nariy taisykliy,
susijusiu su Zmonéms vartoti skirtuose maisto produktuose leidzia-
momis naudoti daziosiomis medziagomis, suderinimo;

b) Direktyva 65/66/EEB,;

¢) Direktyva 78/663/EEB,;

d) Direktyva 78/664/EEB,;

e) Direktyva 81/712/EEB;

f) Direktyva 89/107/EEB;

g) Direktyva 94/35/EB,;

h) Direktyva 94/36/EB;

i) Direktyva 95/2/EB,;

j) Sprendimas Nr. 292/97/EB;
k) Sprendimas 2002/247/EB.

2. Nuorodos i panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis | $i
reglamenta.

34 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nukrypstant nuo 33 straipsnio, kol bus baigtas pagal Sio reglamento
30 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis numatytas Direktyvomis 94/35/EB,
94/36/EB ir 95/2/EB jau leisty naudoti maisto prieduy perkélimas, toliau
bus taikomos §ios nuostatos:

a) Direktyvos 94/35/EB 2 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys bei jos priedas;
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b) Direktyvos 94/36/EB 2 straipsnio 1-6, 8, 9 ir 10 dalys bei jos I-V
priedai;

c) Direktyvos 95/2/EB 2 ir 4 straipsniai bei jos [-VI priedai.

Nepaisant ¢ punkto, Direktyvoje 95/2/EB nustatyti leidimai naudoti E
1103 invertazg ir E 1105 lizocima panaikinami nuo tos datos, kai pagal
Reglamento (EB) Nr. 1332/2008 [dél maisto fermentu] 17 straipsnj yra
pradedamas taikyti Bendrijos maisto fermenty sarasas.

35 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 20 d.
Taciau nuo 2011 m. sausio 1 d. III priedo 2, 3 ir 5 dalims taikoma
4 straipsnio 2 dalis, o 23 straipsnio 4 dalis taikoma nuo 2011 m. sausio

20 d. 24 straipsnis taikomas nuo 2010 m. liepos 20 d. 31 straipsnis
taikomas nuo 2009 m. sausio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Maisto produktuose naudojamy maisto priedu ir maisto prieduose bei maisto
fermentuose naudojamuy maisto priedu funkcinés grupés

1) saldikliai — medziagos, naudojamos siekiant suteikti saldu skoni maisto
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produktams arba medziagos, naudojamos saldikliuose, skirtuose pasaldinti
maista valgant;

dazikliai — medziagos, suteikianc¢ios maistui spalva arba atstatancios ja, turin-
¢ios nattiraliy maisto sudedamuyjy daliy ir nattraliy zaliavy, kurie paprastai
néra vartojami kaip maisto produktai ar pagrindiniai maisto produkty ingre-
dientai. Siame reglamente dazikliai — preparatai, gauti i§ maisto produkty ir
kity valgomy natiiraliy gamybos Zzaliavy fiziSkai ir (arba) chemiskai jas
ekstrahuojant, kai atrankiniu biidu iSgaunami maistiniy ar aromatiniy sude-
damuyju daliy pigmentai;

konservantai — medziagos, kurios prailgina maisto produkty galiojimo
terming ir apsaugo juos nuo mikroorganizmy sukeliamo gedimo ir (arba)
kurios apsaugo nuo patogeniniu mikroorganizmuy dauginimosi;

antioksidantai — medziagos, kurios prailgina maisto produktu galiojimo
terming ir apsaugo juos nuo gedimo, kuri sukelia oksidacija, pavyzdziui,
riebaluy gaizumo ir spalvos pakitimuy;

pagalbinés medziagos — medziagos, naudojamos maisto priedams, kvapio-
sioms medziagoms, maisto fermentams, maistingosioms medziagoms ir
(arba) kitoms medziagoms, kuriy pridedama | maisto produktus mitybos ar
fiziologiniais tikslais, tirpinti, skiesti, skaidyti ar kitaip fiziskai pakeisti,
nepakeiCiant ju funkcijos (bei nedarant jokio tiesioginio technologinio
poveikio), siekiant sudaryti geresnes salygas ju paruoSimui, taikymui ar
naudojimui;

rugstys — medziagos, padidinancios maisto produkto riigStinguma ir (arba)
suteikiancios jam ragsty skonj;

rugstinguma regulivojancios medziagos — medziagos, keicianCios ar regu-
liuojancios maisto produkty rigstinguma ar Sarminguma;

lipnuma reguliuojan¢ios medziagos — medziagos, sumazinancios atskiry
maisto produkty daleliy tarpusavio sulipimo galimybg;

medziagos nuo putojimo — medziagos, kurios apsaugo nuo putojimo arba ji
sumazina;

uzpildai — medziagos, didinancios maisto produkto tiirj, beveik nedidin-
damos jo energinés vertés;

emulsikliai — medziagos, padedancios sudaryti ar islaikyti dvieju ir daugiau
nesimai$anc¢iy medziagy (pavyzdziui, aliejaus ir vandens) pastovy miSin{
maisto produkte;

emulsinimo druskos — medziagos, i§sklaidancios siiryje esancius baltymus ir
tokiu btidu padedancios vienodai pasiskirstyti riebalams bei kitiems kompo-
nentams;

kietikliai — medziagos, i§laikancios ar suteikiancios vaisiams ar darzoveéms
stangruma ar trapuma arba saveikaujanCios su stingdikliais, skatinant ir
stiprinant tir§téjima;

aromato ir skonio stiprikliai — medziagos, sustiprinancios maisto produkto
skonj ir (arba) aromata;

putojima sukelian¢ios medziagos — medziagos, kurios padeda susidaryti
vienalytei dispersinei dujinei fazei skystame ar kietame maisto produkte;

stingdikliai — medziagos, suteikian¢ios maisto produktui gelio savybiy;

glaztiros medziagos (iskaitant uztepus) — medziagos, suteikianc¢ios maisto
produkto pavirSiui blizgesi arba sudarancios apsauging plévelg;

drégme islaikancios medziagos — medziagos, apsaugancios maisto produkta
nuo i8dzitivimo sumazéjus drégmei atmosferoje, arba padedancios vandenyje
istirpinti miltelius;

modifikuoti krakmolai — medZziagos, gautos viena ar kelis kartus chemiskai
paveikus valgomaji krakmola, kuris galéjo buti apdorotas fiziskai arba
fermentais, taip pat galéjo biiti praskiestas riigstimis ar Sarmais arba isba-
lintas;



2008R1333 — LT — 20.07.2010 — 001.001 — 22

20) ipakavimo dujos — dujos, iSskyrus ora, ileidziamos { talpykla prie§ jdedant
maisto produkta { talpykla, déjimo i ja metu arba jau {déjus;

21) propelentai — inertinés dujos, iSskyrus ora, iSstumiancios maisto produkty i$
talpyklos;

22) teslos kildymo medziagos — medziagos arba medziagu deriniai, i§laisvinantys
dujas, kildinandias teSla arba plakta tesla;

23) izoliuojancios medziagos — medZziagos, sudarancios cheminius junginius su
metalo jonais;

24) stabilizatoriai — medziagos, padedancios islaikyti pastovia fizing ir cheming
maisto produkto blisena; stabilizatoriai apima medZziagas, padedancias iSlai-
kyti dvieju ir daugiau nesimaiSanciy medziagu vienalyt¢ dispersija maisto
produkte, taip pat medziagas, stabilizuojancias, iSlaikancias ar sustiprinancias
maisto produkto esama spalva, ir medziagas, padidinancias maisto riSamasias
savybes, iskaitant baltymy skersinius rySius, padedancius atskiras maisto
dalis apjungti i atskira naujai pagaminta produkta;

25) tirstikliai — medziagos, sutirStinan¢ios maisto produkta;

26) milty apdorojimo medziagos — medziagos, iSskyrus emulsiklius, dedamos |
miltus ar tesla ir gerinancios milty ar teslos kepimo savybes.
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1I PRIEDAS

Bendrijos maisto priedy, leistiny naudoti maisto produktuose, sarasas ir ju naudo-
jimo salygos.
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III PRIEDAS

Bendrijos maisto priedy, leistiny naudoti maisto prieduose, maisto fermentuose ir
maisto kvapiosiose medziagose, saraSas ir ju naudojimo salygos.

Bendrijos pagalbiniy medziagy maistingosiose medziagose saraSas ir ju naudo-
jimo salygos.

1 dalis

2 dalis

3 dalis

4 dalis

5 dalis

Pagalbinés medziagos maisto prieduose
Maisto prieduose naudojami priedai, i§skyrus pagalbines medZiagas
Maisto priedai, iskaitant pagalbines medziagas maisto fermentuose

Maisto priedai, jskaitant pagalbines medZziagas maisto kvapiosiose
medziagose

Pagalbinés medziagos maistingosiose medziagose ir kitose medzia-
gose, kuriy pridedama mitybos ir (arba) kitais fiziologiniais tikslais
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1V PRIEDAS

Tradiciniai maisto produktai, kuriuose tam tikros valstybés narés gali ir toliau neleisti naudoti
tam tikry maisto priedy grupiy

Valstybé naré

Maisto produktai

Priedu grupés, kurios ir toliau gali buti
uzdraustos naudoti

Vokietija Tradicinis vokiskas alus (,,Bier | Visos, i§skyrus propelentus
nach deutschem Reinheitsgebot
gebraut®)
Pranciizija Tradiciné pranciiziska duona Visos
Pranciizija Tradiciniai pranciiziski konservuoti | Visos
triufeliai
Pranciizija Tradicinés pranciiziskos konser- | Visos
vuotos sraigés
Pranciizija Tradiciniai pranciiziSki Zasienos ir | Visos
antienos konservai (,,confit®)
Austrija Tradicinis austriSkas ,,Bergkése Visos, i§skyrus konservantus
Suomija Tradicinis suomiskas ,,Mammi“ Visos, iSskyrus konservantus
Svedija Tradiciniai $vediski ir suomiski | Dazikliai
Suomija vaisiy sirupai
Danija Tradicinis daniskas ,,Kedboller* Konservantai ir dazikliai
Danija Tradicinis daniskas ,,Leverpostej* Konservantai (i8skyrus sorbo
ragsti) ir dazikliai
Ispanija Tradicinis ispaniskas ,,Lomo embu- | Visos, iSskyrus konservantus ir anti-
chado* oksidantus
Italija Tradicinis italiSkas ,,Mortadella® Visos, iSskyrus konservantus, antiok-
sidantus, ragstinguma reguliuojan-
¢las medziagas, aromato ir skonio
stipriklius, stabilizatorius ir jpaka-
vimo dujas
Italija Tradicinis italiskas ,,Cotechino e | Visos, iSskyrus konservantus, antiok-

zampone*

sidantus, riigStinguma reguliuojan-
¢ias medziagas, aromato ir skonio
stipriklius, stabilizatorius ir jpaka-
vimo dujas
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V PRIEDAS

24 straipsnyje nurodyty maisto daZikliy, i kuriy turiniy produkty etiketes jtraukiama
papildoma informacija, saraSas

Maisto produktai, kuriy sudétyje yra vienas arba
daugiau i§ §iy maisto dazikliy:

Informacija

Oranzinis geltonasis (E 110) (*)

Chinolino geltonasis (E 104) (*)

Karmoisinas (E 122) (*)

Raudonasis daziklis (Allura Red) (E 129) (*)

Tartrazinas (E 102) (*)

Raudonasis ponso daziklis 4R (E 124) (*)

»daziklio (-iy) pavadinimas arba E numeris“:
gali neigiamai paveikti vaiky aktyvuma ir
démes;.

(*) P»M1 isskyrus:

a) maisto produktus, kuriuose daziklis (-iai) naudojamas (-i) tinkamumo sveikatai ar kitais zenklais Zyméti
mésos produktus arba antspauduoti ar dekoratyviai dazyti kiausSiniy lukstus ir
b) gerimus, kuriy alkoholio koncentracija yra didesné¢ kaip 1,2 %. «
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